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S. 9.

Za pripomocne druzbenike se jemljejo :

a) posestniki zemlji§ v okelici drustva;

b) vsi tisti, kteri, éeravno niso sami posestniki zemljis,
zamorejo vendar po rvojem poklica, stana, premo-
zenji ali znanostih in skusnjah namen drustva po-
spesevati.

Pravice in dolznostt drusbenikov.

§. 45.

Pravice druzbepikov so:
a) vdelezevanje pri obravnavah splosnih zborov drustva;
b) predlaganje nasvetov v mejah teh postav;
¢) postavni upliv pri volitvi drustvenega vodstva ;
d) postavna vdelezba (§. 24 c. in 29) pri obracanji
drustvenega premozenja.

S. 46.

Djanski druzbeniki imajo razun tega pravico:
e) postavne rabe (§. 63 b, ¢, e¢) drusivenega premozenja.

S. 47.

Dolznosti djanskih druzbenikov so:

a) da naznanjajo lastne zemljisa, ktere mislijo po zapo-
padku teh postav pogojzditi in pristavijo njih obsezek,
iezgo, posebne krajne razmere in stan, v kterem se
zhajdejo;

b) da jih pogojzdijo po danem poduceniji;

¢) da obcasno dokazujejo dela pogojzdovaunske.

S. 48.

Pripomocni druzbeniki imajo vsako leto po dva goldi-
narja letnega doneska odrajtovati. Veci dobrovoljni doneski
se hvalezno sprejemajo.

Jezikoslovne in zgodovinske drobtinice,

Spisal P. Hicinger.

. Koliko raznih rodov je med Slovenct ?

Ako sta Goerenec in Korosec starjega plemena, bodi si
Vinda ali Tavriscana in Nor:cana, in sta Dolenec in Sta-
jarec mlajega plemena, bodi si Sarmata, Lemka ali Belo-
horvata: med kakosno pleme pa gré Notraujec ali goriski
Slovenec, ker tudi nad njim se nahajajo posebne lastnije v
govorjenji? Zlasti na uho tije posebni ondasni navdar, ki
se sploh drugac stavi, kakor med drugimi Slovencn, nam-
rec nar veckrat na pervn zlog v besedi, kakor pri Cehlh
na pr. Locan, Idercan in Tominec govori zupan, Iepo,
seno, persel, jégral, namésti zupan, 1épé, send,
prisel, igral. Vipavec, Pivéan, Krasovec pravi récejo,
zZénejo, zac¢nejo namesti recéjo, zacnéjo; tudi se
slisi plésala, létala namesti plesila, letéla. Po
loskih, iderskih in tominskih_rovtih se cuje glas gh ali h
namesti g, kakor zopet pri Cehlh kar se sicer nahaja tudi
po Koretanu; na pr. ghora, hora namesti gora, nogha
namesti noga. Tadi glasmca a se mnogokrat slisi namesti
sirocega o; ace ali vace namesti 6¢e, v hisa namesti
v hiso, kar je sicer tudi pri Dolencih navaduo. Na Cesko
opomm]a semtertje tudi raba koncne glasnice e namesti a
pri nekterih zenskih lmemh, namre¢ za tihnicami z, 8, ¢
na pr. nase Neze je bila, vagse kopace je tukai
namesti nasa Neza je bila, vasa kopaca je tukaj.
(Vcasih se zensko lastno ime rabi sicer v recnem spolu s
kou¢nim e, to da takrat se pravi: nase Jerce je prislo).
Se ve¢ tacih posebnost se nahaja med temi zahodnimi Sio-
venci, da, ce Dolenca in Gorenca vsacega kdo steje v
drugacno pleme, mora Notranjca zopet posebej lo€iti. Sicer

se utegne misliti, da ti Slovenci so nekaj povzeli od so-
sednih Italijanov, da na pervi zlog stavljeni udar po Loski
in Tominski okolici je donesek nemskih naselnikov; vendar
8 tem se vse posebne lastnije teh strani se ne pojasnijo,
in od drugod se mora iskati njih izvir.

Ce pa dalje so novejsi slovenski naselaiki ostali bolj
na juznoizhodni strani, starji stanovavei pa so ohranili bolj
severno zahodno stran: od kod je prisla tista neverska
divjost v 7. in 8. stoletji, ktero Sloveacom sploh prilastuje
sv. Gregor, Pavel diakon, neimenovani pisatelj spreobernitve
Korotancov? Ali ne kaze ta okolisina, da so se novi ne-
verski prislici razsirili tadi po severnozahodni strani, samo
ksko dalec, in v kokosnem stevilu? Marsikaj se mora tedaj
se poprej izprasevati, preden je mogoce na ravnost kaj ter-
diti. Morebiti bi se utegnilo reci: V zahodu na Notranjskem
in Gorickem je stari Karnec, v severji na Goreaskem in
Kornskem stari Tavriscan in bolj v ravoem stari No-
rican. v jugu in izhodu, na Dolenskem in Stajarskem pa
stari Panonec zastal; novi slovenski prislici pa so se
sicer razsirjali na vse stram’. v vecjem stevila vendar so
ostali na juznoizhodni strani.

Ciril in Metod Slovencom Svéto
vero prinesla,

Posnétek iz prof. Metélko-vega govora v zboru zgodovinskega
drustva 9. oktobra 1856. ¥)

Kako sSta sS,

Préden o ss. Cirilu in Metod-u v kratkem Kkaj vec
povémo, je treba slisati, kaj nam je Nestor o njima za-
pisal, s kterim se moramo tadi nekoliko bolj soznaniti.
Nestor je bil rojen Rus, ki je zivel v 11. stolétji kot
menih v Kieva. Pisal je rusko kroniko v slovenskem
jeziku; zakaj Rusi niso od 10. stolétja do cara Petra I,
t. J. do 18. stolétja rusko pisali, temuc slovensko. Nesforja
moramo pa mi Slovenci cislati, pervic, ker je on pervi slo-
venski zgodovinar, drugic pa je pred 299 leti nas slavni
rojak, baron Ziga Herberstein, rojen Vipavee (. 1486) v
Rusii sam Nestorjevo kroniko nasel, bral, razumil in v
izhoduoi Evropi razglasil.

Nestor pa pripoveduje o Cirilu in Metodu v
svoji Kkroniki:

Ko so se Slevenci pokristjanili, so poslali pjih kpézi:
Ratislav, Svetopolk in Kocel moze v Carigrad k cesarju
Mihélu IIL; ti so tému rekli: Nasa dezela se je pokristja-
nila, pa ucenikov nimamo, kteri bi nas vodili in ucili, in
sveto pismo razkladali. Mi sami ne razumemo ne gresko
ne latinsko, (ne razumejem ni gerceskomu ni latinskomu.)
Ta uci tako, uni tako; ne razumemo tedaj svétega pisma.
Posljite nam torej ucenikov, kteri nam morejo skazati be-
sede pisma in kako jih je razaméti (ize mogat ny skazati
kniznaja slovesa i razumy ih.) To slisati, je poklical cesar
vee svoje svetovavce in jim je povedal besede (reci) slo-
venskih knezov. Odgovorili so svetovavei: V Solunu je moz,
Leon z imenom. Ta ima dva sina, ktera slovensko razumita
in sta bistra (hitra) ucenika (filozofa). Ko je cesar to slisal,
je poslal po nju k Leonu in rekel: Poslji nam skorej sina
svoja (posli k pam vskorie syna svoja) Metoda in
Kopstantina (kteri se je pozneje po klostersko Ciril
imenoval). Ko je to slisal Leon, ju je koj poslal. — Prideta
k cesarju in ta jima rece: Glejta, slovenska zemlja je po-
slala k meni in prosi ucenikov, kteri bi znali svéte bukve
tolmaciti (iztolkovati); to zelé. — In sla sta v slo-
vensko dezelo h knezom Ratislav, Svetopolkin Kocel
Ko sta prisla, sta zacela slovensko abecedo delati, in pre-
lozila evangeli in aposteljne (simaze prisedsima npacesta
sostavljati pismena azbukovnaja slovénskii, i prelozista . ..)
In radovali so se Slovenci, ko so slisali velicastne dela

*) Mittheilungen des histor. Vereins fir Krain; Juli 1857.




